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MEJOR QUE DONA BARBARA
GALLEGOS 'Y SU ULTIMA NOVELA

"“Sobre ta misma Herra' os ef titulo de
la dltima novela de nuestro méximo nove—
lista Rémulo Gallegos. Hemos de confesar
que por un deber de informacién y de sin—
ceridad Onicamente, emprendimos lg lectu-
ra de esto novela. Cierto que no podiamos,
y menos atn  querioamos, aceptar lo idea
que ya iba logrando prosélitos en nuestro
medio, de que Gallegos habia ya dzdo to-
do lo que tenia que dar, de que su deca-
dencio se ocentuaba mds y mds a cada
nueva novela que envioba o las prensas.
Pero el hecho innegable de que “Pobre Ne-
gro’ (1937) vy “El Forastero™ (1942} hao-
bian proporcionado  sendos desengafios a
los avidos dectores del Gallegos de *‘Doita
Barbara” y de ‘'Canaime” hocia que nos
aproximaramos ahora a la  lectura de esta
nueva obra con un instintivo temor de_ ver
{rustrados una vez mds los deseos, large
tiempo sostenidos, de un nuevo triunfo del
Maestro, y —¢por qué no?— de una supe-
racion, dificit pero posible, de lo mejor de
su obra anterior. (1)

(1) Rémulo Gallegos nacld en Caracas el
2 de agosto de 1884. Después de sus estu-
dios de bachillerato, hechos en ¢l CGoleglo
Sucre, tuvo que abandonar les de Derecho
que habia comenzado en la Universidad, pa-
ra dedicarse al trabajo. M#s tarde fiJeron
Ins labores pedagdgicas las que lo ocuparon.
Fué cn algin tiempo Director del Liceo “An.
drés Bello* de Caracas. Ademés como hom.
bre publico ha sido TMputado al Congraso
Nactonal, y en 1936 descmpeiié el cargo de
Ministro de Rdueacidn Naclonal. En 194t
lunzé  su eandldatura para la Presidencia
de la Republica, respaldado per una peque.
fin minoria,

Su carrera literarin se inleld hacla 1900,
enando en unidn de Julio Planchart, Jullo
Rosales, Enrique Soublette, Rémule Maduro
¥ otros, formé parte del grupo que escribia
In revista literaria “Le Alboreda”. En 1913
publicé su primer libro, un vollimen de

Casi diriamos que vino a  reforzar este
temor o prevencidn que acabamos de sefia-
ar, el hecho de la pedante e inconsciente
actitud de ciertos escritores de la prensa
diaria que aun antes de conocer “Sobre la
misma tierra”, yo le compusieron notas di-

slete cuentos, al que duba el titulo el prime.
ro de éstos: “Los Aventureros’™., Uno de esos
mismos cuentos, el titulado “KI milagro del
afe” fué arregludo por su autor, en 1816, en
forma de drama. “La rebelion” y “Los {n.
niigruntes” fueron otros dos cuentos, publf_
cados en sendos folletos, en 1922, Las no.
velas de larga extensién son hasta hoy ocho:
“Reinalde Solar” (o “El altimo Solar’"y, 1920,
{einco c¢diciones); “‘Ia Trepodora’, 1923,

(cuatro  edlciones); “Dofig Rdrbarae’™, 1929,
(dlechnueve ediciones, traduelda al inglés, al
nlemdn, al checoeslovuco, al noruege ¥y al
portuguds) ; “Cantaclaro™, 1934, (cuatra edi.
ciones); “Canaima, 1535, (cuatro ediciones):
“Pobre Negro”, 1937, (tres ediclones); *“E!l
Forastere”, 1942, (dos ediciones); “Sobre la
misma tferra”, 1943, (primera edicidn),

A5 referencias bibHegrdficas en torne o
Gallegos ¥y su obra llerarla, son abundan_
tfsimas, sohre tndo artlculos en revisias ¥
periddicos. Sidndonos imposible reproducir
wqui todos los titulos de esna escritos, pon.,
dremos sélo los nombres de aquellos auto.
res y obras que estudian mdis en conjunto la
lahor novelistica de Gallegos, o alglin aspecte
especial de la mlsma. Massiani, Felipe, E{
MHowmbre y la Naturaleza en Rémule Gallegos,
Caracas, 1943; Ratcliff, Dillwyn F., Yene.
uelan  Prose Fletion, (Chapter XI1Vvy), pp.
235—-263, New York, 1933: ILeco Ulrich, Es.
tudios flloldgicos sobre letray venezplanas,
(**Dofin Birbara, obra de arte"), pp. 29,67,
Caracas, 1942; Picén Salas, Mariano, Forma.
eidn y Proceso de la Lileratura Venezolana,
Pp. 217.220, Caracas, 1911; Augarita Arvelo,
Rafael, IHistoria y Critica de la Novela en
Venezuela, {pp. 115.142), Berlin, 1938,

En el reclente Ilbro del escritor colombia.
no Pedro Moreno (iarzén, “Venezolanos Cien.
{o por Ciento", Caracas, 1943, se halla {pp.
34 - 39) una amena sintesis biografica de
Rémulo Gallegos, breve y de tono periodis.
tico.
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tirdmbicas, y de cajén, en las que se ala=
baba la novela porque si, y porque siendo
obra daz Gallegos necesariamente tenia qua
decirse que cra algo bueno.

Con disposicién de énimo ton poco favo-
rable, pronto nos hallamos sin embargo,
sumergidos en una reposada lectura de esta
nueva obra, que tan a tiempo viene G re—
forzar el esmirriado acervo nevelistico na-
cional, e} cual —dicho sea de paso—, es bas-
tante menos trascendente y universal ce 10
que folazmente suelen afirmar muchos de
nuestros modernos escritores.

Sin meternos ahora a discutir si “‘Dofia
Barbara’ es una novela perfecta, bdastenos
reconecer gue nuestra voz wndnime, en el
pais y fuera de él, la ha proclamado hasta
ahora como 4a mejor novela vcnezoland,
y como una de los tres o cuotro mejores
de Suramérica. Esta  consagracion hecha
por el plblico y por la critica, le cred a
Gallegos una situocion  dificil durante el
resto de su carrera de novelista, hasta ¢!
presente. ‘‘Dofla  Barbare” vino a ser el
punto de referencia y el rasero por el cual
se pocedié sicmpre a volorar toda la otra
produccién novelistica  galleguina. Hemos
oido decir, mas de una vez, que al mismo
Gallegos de desagradaba el ver que los cri-
ticos se iban siempre en pos de “‘Dona
Barbara® como término de comparacién en
ol estudio de las otras obras salidas de su
pluma.

Cuando cparecio “El Forastero’ fué tal
la pobrisima impresion que produjo, que nc
tardé cn oirse alguna voz que presagiaba
el proximo y total eclipse de Galleges co-
mo rnovelista. Echdndonos a buscarle una
explicacion al hecho evidente el bzjén que
dicha novela significabe en la troyectoria
de Gallagos, creimos poder sintetizarla en
dos puntos. Primero: esos oltibajos sen a-
chaques propios de todo escritor, y aun de
todo artista. La tan manoseada frase de
Horacio: ""Quandoque bonus darmitat Ho-
merus’’, tiene una oplicacion prdctica tan

comuin, que ‘no creemos pueda sehalarse
un solo escritor de cualquier época y fré-
gién que no haya refiejado alguno vez en
su obra los efectos de aque! sueiio intelec-
tual sehelado por Horacio. Segundo: es po—
sible, ademds, que la época en que aquella
novela estuvo en gesfocion, no hubiese si—
do la mds apta para nacer perfecta: cran
los dias de gran coctividad politica de Ge-
flegos, y de caompofio en pro de su can-
didatura para la Presidencia de la Repl—
blica. Era imposible que en aguella atmos—
ferc tan poco crtistico, y de tan poco So-
siego en la gue vivio el novelista durante
una buena temporada, —antes y después

de ia eleccién presidencial,— pudiese coni-
centrarse su espiritu, para planear la tra-
ma, crear las situaciones,’ forjar los perso-
najes, y ol fin damos como resultado una
novela bien lograda.

Pero, pasé ‘‘El Forastcro™, y tros de su
notorio fracaso seguimos todavia creyendo
entonces, que el Gallegos novelista insigne no
podic hoberse extinguide eln, y por ese
seguimos también esperando, con plena con-
fianza, el momento en que despertara brio—
so y pujonte el genio creador de ‘‘Doda
Barbara’', para regalar a sus nUMErosos lec—
tores de dentro y fuera de Venezuelo, ia
mejor de sus novelas, sintesis y superacion
de toda la obra que ha precedido, incluida
“Donc Barbara®.

Y hoy, con la publicacién de ""Sobre la
misma tierra’’ podemos anunciar atboroza-
dos, —-sin temar niNguno a la sorpresa que
esta afirmacion pudiera cousar ¢n no pacos
lectores—, que en efecto Rémulo Golle-
gos nos acaba de dar la mejor de sus no~
velas; con métodos que ke puro sencillos
casi se dijeran  sorprendentes, acaba de
realizar su mejor sclto de alturo, se ha su—
perado o' si mismo y a lo mejor de su o-
bra anterier. Usando una frase medio pa-
raddjica diriamos que el outor ide “‘Dona
Barbora s¢ perdié el miedo que a si pro_
pio se tenio, —ese miedo innato del artis—
ta que una vez triunfé de plano ante nu-
meroso publico y luego se acoquina ante
su propio ¢xito—; se olvidé de que eia el
auter de uno bien reputeda novela Hlamacda
'Doua Barbara’; miré sbélo hacia adelon-
te, cenfié en su poder, y la obra largo tiem—
po presentida quedd plasmada bajo el ti-
tulo de “Sobre la misma tierra”. (2).

Aci como '‘Dofra Barbara” es la novela
del llano venezolano, y “Cenaima’ lo no-
velo de la selva orinoquesa, asi “‘Sebre la
misma tierra’ quiere ser la obra que re-
cuerde y cante algo ce la rico zona zulio—
na, zon su moderna industria petrolera ¥
sus olvidados y sufridos restosi de la Goa-
jira.

El escerario de la novela es exlenso y
variado, pues aunque limitade o sdlo el
Zulia, enmarca ospectos tan diversos co-
mo la ciudad de Maracaibo, la zona petro-
lera, el extramo sur del Lago de Mara-
caibo con sus rios Escalante y Catatumbo,
y finalmente la pintoresca vy apartada re—
gion de lo que todavia' es Goajira venezo-
lena.,

(2) “'Sobre la mismn {ierra’, por Rémulo
Gallegos, Rditorinl Elite, Caracas, 1043, Pri-
mera edicién, 352 pp.
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La accidn comienza a nuestros ojos con
la vida aventurera que ha cmprendido el
joven calavera, —hijo de buena familia
maracaibera—, Demetrio Montiel; o como
€l mismo se ha tlemedo fanfarrona y humo-
risticamente, Montiel Montiel de los Mon-
tieles. Pero esa vida aventurera y desca-
bellada que ha emprendido viene a ser de
trascendencia doblernente perjudicial para
la regién: Por una parte, Demetrio Mon-
tiel, dedicado ol contrabando por la fron-
terg colombione, se dedicara también al in-
humano negocio del trafico de pobres in-
dios, vendidos para el trabajo agobiador «
hacendados sin conciencia. Y por otra par-
te, apenas resond el grito jubilose del ha-
llozgo del petrdleo o orillas del Logo de
Maracaibo, Demetrio Montiel va a lucir su
hzbilidad de engafiedor en la comnra—
venta de terrenos petrolifercs, o como éi
mismo ‘cije, fué a meterse en “‘la danze
de los millones” que iniciaban las grendes
Compadias extranjeras que venian a explo-
tar el subsuelo zuliono, vendiéndoles a és-
tas terrenos arteramente arrancados de los
manos de viejos propietarios,

Pasados muchos ofos de vida pervarsa,
cansado de sus propios pecados, un dia De-
metrio Monticl, no se sabe dénde ni cémo,
se quité la vida, Pero, no todo se habia
perdido. De las andunzas de Demetrio por
la Gogjira, le ha sobrevido una hijo, mi-
tad de songre Montiel y mitad puro goa-
jiro, criada en su juventud y educade por
sus tios y padres adoptivos en  Estados
Unidos. Esta joven, llegada o lo madurez,
y muertos sus pacdres adoptivos, regresa al
Zulia, v en generoso arranque de valor, de

abnegacién y de patriotismo, —echando o
un lodo ponoramas de  vida regaleda vy
tranquila—, va a constituirse en el ser

providencial que sclve de la miseria vy del
exterminio a los restos e la gron fami-
lia goajira. La llamade de su sangre ma-
terna, y el espiritu audaz y emprendedor
de su padre Montief, se fusionan en mag—
nifico producto, —casi irreal, pero perfec-
tamente verosimil—: e¢s Remota Montiel,
que va a dedicar su talento, su vida y el
amor hacia su pueblo, o la ordua empresa
de deshacer en cuantas cosas pueda la o-
bra arruincdora y trdgica llevada a cabo
por su propio padre.

Tal es, a grondes rasgos, lo esencial del
argumento que Gallegos distribuye en las
tres partes de su novela. El materizl utili-
zado en la trema es abundante, pero no
excesivo; con fo cual se ha logredo dar
perfecta claridad ol desarrollo, sin  las
complicaciones y entrecruces de cccidn que
pudieran hacer fatigosa la lectura.

Hay en toda la novela una perfecta uni-
dad de pensamiento: el Zulia, —su zonc
petrolera y  su triste  regidn  goajira—,
han sufrido en la carne viva de sus habi-
tantes, el funesto flagelo de la explotacion
y del abandono; pero, pasada esa noche os-
cura, se vislumbra la claridad del rayo ce
esperanza que traen los nuevos tiempos.
Ei pensamiento fundcmental, pucs, no es de
maro pesiimismo, de labor negativa anie los
desgraciags que han asolade ef Zulia, sino
que gredualmente va apuntando tambidr 2l
optimismo hzcia la lobor constructiva y re-
paradera que se inicis y que debe seguir
adelznte.

Pero esta misma unidad de pensamicnto,
asi desdoblada en tan opucstas como reoles
actitudes, viene o gquedar identificoda con
los dos personajas centrales de la novela:
Demetrio Montiel y su hija Ludmila Wei-
mar o Remota Montiel. Demetrio es sim-
bolo de las desdichas de su tierrc; vy
cuando éi Wesaporece, surge como retono
sano, pujante, de la misma raza, y sobre
la misma tierra, Remota Montiel, simbolo
de esperanza y de redencién. Gallegos, con
tacto  exquisitlo de artista, sabe evitar el
que los cuadros  verdaderos de iniensa
fristeza, —imposibles de omitir—, acopa-
ren la impresion de conjunto de su novela;
y para logroralo, ya desde ko mited de!
libro en adelante va creando  paulatina—
mente una atmosfere de aliento y de en-—
tusiasmo, que a través de dificultades, a-
compana ‘a la decidida Remota hasta lograr
¢sta el primer triunfo de su empresa regene—
radora.  No fué necesario hacerle cambios
bruscos e inverosimiles ol cgracter del fu-
nesto protagonista Demetrio, Su hija Re—
motc va a ser ahora la aventurera, serd la
Caopitana  de “La  Arrepentida’, serd lo
traficante de o Gogjira y del Catatumbo,
tendrd por brazo derecho al mismo Venan-
cio Navas, . . pero todo ello serd movido
a impulsos de un ideal grande v bueno, en
vez de a impulsos de fa simple locura o
del interés egoista de antes. Esta novela
tiene, es cierto, dos protagonistas sucesivos,
primero o Demetrio y luego a Remota, pe-
ro lz segunda no es sino la continuidad de!
espiritu  del primero, pero ya reformado,
purificedo y en plon de reparar {as equivo—-
ciones de aquel

Junty o estas unidades de pensamiento
y de personaje central, corre pareja la u—
nidad de interés; interés siempre creciente,
creado por las situaciones que en perfecta
ilacién  van surgiendo dentro e un  am-
biente saturado de humanismo. ¥ es tanto
mds de notor este.  circunstancia, cucnto
con ella queda descarteda la presencia de
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toda ofra clase do interés, bien sea el me-
ramente episGdico, —<casi sin luger en es—
ta novela— o bien el interés de la dess
cripeién y del paisoje. A Rémulo Gallegos
le debe haber dolide el que tanta critica,
—acaso bien justificado—, en tormo 4
anteriores novelas suyas, haya insistido en
la importancia primordial del paisaje y de
lo descriptivo en sus méritos de novelista.
Tal afirmacién, que encierrc no poco de
elogio, pudo haber ido en desdoro de ofros
cualidades esenciales a todo verdadero no-
velista. Y Gallegos esta vez se ha vindica~-
do. Ha querido probar, —y lo ha legra—
do—, que puede crear ambiente, v lanzar
o la vida personajes de cuerpo entero, ¥
tramor ung buena accién, y hacer sin em—
bargo intervenir un minimum, lo indispen-
sable, de paisaje. Ademds, su oje sagaz ad-
virtio desde el principic gque tampoco el
paisaje zuliano y geajiro, aun con todas
sus bellezas, pedia ejercer la fascinacion
tan altamente cotizada de! ilano © ce la
selva guayancsa. La sobriedad en las pin~
celadas de colorido, es en “Sebre la misma
ticrra’” la revelacién de un Gallegos tal
vez insospechado para muchos, Yo no se
seguird diciendo que nuestro outor marca
su triunfo sdlo frente ol paisaje y ante la
descripcidn. Y sin embargo la huella del
leén no pudo del todo ocultarse. A mane—
ra sélo de ejemplos indispensables, léanse
en los comienzos de la segunda parte de
la novela, las dos paginas antoldgicas
{pgs. 127-128}, descripcion completa de!
voraz incendio de Lagunillas; y las cuatro
Gltimas  paginas tpgs. 228-231) de esa
misma segunda parte, de una sobriedad vy
al mismo tiempo de un encanto tan espon=
taneo, que no Creemos hayan sido supera—
das en obras anteriores, Y por ultimo, la
tétrica descripcion que encierra el antepe-
nultimo  capitulo de  la novela, titulado
“Sombras dolicntes’’ (pgs. 337-342), estd
trozada con una mano de maestro consu—
mado; el dolor de aquellos seres. evoca los
sufrimientos de un lienzo e Ribera,0 los
indescriptibles expresiones de alguno de los
circulos infernales del Dante,

Distintivo personalisimo  de Gallegos, ©
través de toda su labor novelistica, ha sidv
¢l manejo perfecto del diglogo. No nos de-
tendremos a hacer hincapié sobre este as-
pecto en la presente novela. El Maestro si-
gue haciendo honor a su merecida fama.
Quien quisiere soborear algin ejemplo ex—
quisito, léase el capitulo “La mujer vendi—
da” (pgs. 327-335). Alli hay no solo des-
treza y naturalided en el manejo del dié”
logo, en cuanto éste significa forma exte=
rior de expresién, sino que hay ademds una

finure psicoidgica exquisita en el modo de
expresar cada personaje la variedad in-
menso de los mds encontrdos sentimientos,
que les estén brotando en muy breve
ticmpo, a impulsos de pasiones decicidaos
que vienen a jugarse . la altima carta, Y
donde cada cual espera obtener una vic-
toria rotunda.

Pero donde creemos que en justicia hoy
que dorle a Gallegos la palma de la auto-
superacion es en la creacidén de  Ludmilo
Weimar o Remota Mentiel, En nuestro
concepto, -—por lo menos al presente—
es el mejor personaje de toda su novelisti-
ca. Ahl se da la interpretaciéon de la mu~
jer fuerte, pero que no pierde su necesario
feminismo; veliente, pero sin alardes fon-
farrones; ‘decidida,  pero sin impetuosida-
des. Ludmila (o Romotd) DPiensa, plenea
se decide, y unc vez sobre la marcha nc
hay situacién que pucda cntorpecer sus de-
signios. No estamos frente a un machismo
del tipo "“Dofa Bérbara’’, que de casi re~
pulsivo logra interesamos, sino frente a un
valor femenino que si bien alcanza propor—
ciones nada comunes no  por elio deja de
ser perfectomente verosimil, y aun esplén-
didamente real. Remota, perfecto tipo fe—
menino, que sabe del regale, de la belleza,
del amor, nos da la prueba de que hoy al-
mas grandes que, gun en ol orden puramen-
te natural, son capaces de inmolar todos
aquellos legitimos y connaturales goces, en
aras de un noble ideal. Para un analists
psicolégico de las iceas vy sentimientos de
Ludmila son importantes los capitulos ti~
tulodos “Pensamientos de Trovesia™ y "Era
una tarde fea’, No podemos alargarnos mas
en el estudio de éste ni de otros personajes,
Como bien logrado, —aun tal vez mejor
que Demetrio Montiel— estd el inteligente
y prudentisimo Venancio Navas. Y el viejo
y teciturno Airsptia simboliza toZa una ro-
za que descparece. Y los trazos breves,
pero indelebles, con que se Nos pinta al
repulsivo Adrién Gadea, son obra de artis-
ta consumado.

Siempre ha sido mérito inalienable de
Gallegos ~—salvo en rarisima y breve ex—
cepcién— el haber mantenido sus novelas
en un tono de perfecta  limpieza y correcs
cién. Como verdddero vy mxcelente artista
no ha necesitado conseguirse publico lecto®
a {uerza de incentivos de fisiologia Iubrica.
1Sobre la misma tiersa’, sin ser para ni-
fios, es obra tan discreta y hasta tan deli-
cada en la  manifestacion de sofos dos ©
tres pormengres indispensables, que a na~
die puede ofrecer motivo de desagrado, v
si mas bien de admiracion hacia un escri-
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tof que mantlene su prestiglo a base de
decencia.

Al terminar estas notas, puede ocurrirse
el preguntarncs la razdn del titulo con que
las encaberamos: ‘“Mejor que Dona Bdr-
bara’. Lo primero que podriamos res-
ponder es excitar al lector a que por si
mismo saboree las paginas de  “'Sobre la
misma tierra’, leyéndola no una sino €os
veces, y que luego juzgue de nuestro aserto.
Paro entretanto bdstenos resumir aqui con—
cretamente algunas 1deas En esta novela
hay accion perfecta, bien desarrollada, y
bien- concluida, Pero entiéndase: conciuida
no en absoluts, sino dentro de lo que el
plan de la ‘misma novela requeria. Porque
es-cierto que la obra termina cuando Re-
mota Montiel apenas ha 'dado comienzo a
su obra regeneradora Ademas el autor lie-
ga ul dltimo capitulo  pleno de vigor, sin

Pedro P. B

cansancio alguno: east  dirfamos qué sus
mejores capitulos los escribe en la etapa
final. Recuérdese que en ‘‘Deoiia Barbara™
el final no puede hibrarse de lo impresién
de fatiga, y aun hasta €l interés de la ac-
cion llegc a 'decoer, es un final hecho. Por
otra parte el fin que onima toda la accion
y el espintu recto y sin desviaciones c<on
que se desarrolla, superan ¢on mucho a'lo
que ocurre en "Dofa Bdérbara™. Y por G-
timo, ademds de ofros méntos senalados
arriba, creemos sincercmente que quien co—
nozca y analice el cardcter y el proceder
de Remota Montiel, pronto encontrard mu-
cho menos interesante a la "hasta ayer-in-
superada mujerona del Hano.

4, . . -

Saludemos entusiastas ‘desde hoy, al me—
jor novelista® nacionol en la créacién de su
mejor novela. “’Sobre la misma™ tierra”,




